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BRACHA subst. f., ab 1913; ‘Küchenbrett oder Bretter zum Kneten eines
Kuchenteiges mit Hilfe einer Stange’ – ‘stolnica lub deska, na której
wygniata się ciasto za pomocą drewnianej pałki, gniotownik’: Sw (piern.). �
Etym: nhd. Breche subst. f., ‘Tafel zum Teigkneten’, Gri. � Konk:
gniotownik subst. m., zuerst geb. Sw. � Hom: braha subst. f., ‘Absud’, bel.
seit 1585, Spxvi, zuerst geb. L.
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